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الكنية\اللقب الأكاديميالاسم

رقم التأمين الاجتماعي تاريخ الميلاد )اليوم – الشهر – السنة( الجنسية

اسم الشارع ورقم الدار الرمز البريدي ومكان السكن

رقم الهاتف عنوان البريد الإلكتروني

اسم الشركة الموظفة عنوان الشركة )اسم الشارع ورقم الدار فقط( الرمز البريدي للشركة ومكانها

رقم التوظيف المهنة الحالية

صاحب\ة الحساب البنكي الدخل الإجمالي شهرياً

معطيات الحساب البانكي: 

 ذكر

 انُثى

Vollzeit Teilzeit الدوام الكامل   الدوام الجزئي

Geringfügig  الدوام الهامشي

 بدون عمل )* السنة الأولى  السنة الثانية  السنة الثالثة  السنة الرابعة عامل\ة

 موظف\ة

 مدرب\ة 

)* في حال انضمامك إلى نقابتنا خلال فترة العاطالة عن العمل يرُجى تقديم وثيقة إثبات صادر من مكتب العمل طالب\ة  غير ذلك

تسجيل العضوية

سياسة الخصوصية في إدارة العضوية
بما أن حماية بياناتك الشخصية أمر مهم بالنسبة لنا، سنعطيك هنا 
نبذة  عن أهم جوانب معالجة هذه البيانات في سياق إدارة شؤون 

أعضائنا. ويمكنك العثور على معلومات شاملة حول كيفية تعامل 
مؤسسة ÖGB مع بياناتك الشخصية على الموقع الألكتروني

www.oegb.at/datenschutz 

إن مؤسسة ÖGB هي المسؤولة عن معالجة بياناتك هذه. وسنقوم 
بمعالجة البيانات التي تقدمها لنا بدرجة عالية من السرية ولن 

تسُتخدم هذه البيانات إلا لأغراض إدارة شؤون العضوية في مؤسستنا 
طوال مدة عضويتك أو طالما قد تستمر أي حقوق ناجمة عن العضوية 
في الوجود. وتعتبر عضويتك في مؤسسة ÖGB الأساس القانوني لمعالجة 

بياناتك هذه وإذا كنت قد وافقت على خصم رسوم العضوية عن 
طريق الشركة ، فإنك توافق في الوقت ذاته على معالجة البيانات 

الإضافية المطلوبة لذلك.

تتم معالجة البيانات من قبل مؤسسة ÖGB ذاتها أو بواسطة معالجين 
تحت مراقبتها وبتكليف منها. لن يتم أي نقل آخر للبيانات إلى جهات 

ثلاثية، إلا بعد موافقتك الصريحة. وستتم معالجة البيانات حصرياً 
داخل الاتحاد الأوروبي.

لديك الحق في الحصول على المعلومات والتصحيح والحذف وتقييد 
المعالجة فيما يتعلق بمعالجة بياناتك الشخصية المسجلة لدى مؤسسة 

ÖGB. كما يحق لك تقديم تظلم في أي وقت إلى هيئة حماية البيانات 
النمساوية )www.dsb.gv.at( باعتبارها الهيئة الإشرافية ضد أي 

معالجة لبياناتك تعتبرها غير مقبولة.

يمكنك التواصل معنا عبر بيانات الاتصال التالية:

يمكنك الوصول إلى مسؤول حماية البيانات لدينا على:

)www.oegb.at/datenschutz أؤكد على أنني قد قرأت سياسة الخصوصية. )متاح أيضًا على

الانضمام في تاريخ المكان والتاريخ التوقيع

مبلغ رسوم العضوية هو 1٪ من إجمالي الراتب الشهري، حيث يتكون الراتب الشهري من المرتبات )بما في ذلك مدفوعات القطعة 
والمكافآت( والعمل الإضافي وبدلات وقت السفر والبدلات والمكملات )مثل SEG والمناوبة والتجمع وبدل العمل الليلي(. لا تؤُخذ في عين 
الاعتبار: المدفوعات الخاصة وبدلات المصروفات )مثل البدلات اليومية والمبيت وسداد نفقات السفر(. يمكن إلغاء العضوية في أي وقت 

كتابياً. ويجب دفع كل الاشتراكات بحلول تاريخ الإنهاء بالحد الأقصى.

سأدفع رسوم عضويتي من خلال: )يرجى تحديد كل ما ينطبق(
 خصمه عن طريق الشركة الموظفة: سأفوض صاحب العمل بنقل جميع البيانات الشخصية المطلوبة فيما يتعلق بتحصيل المساهمات، 

وذلك وفقاً للمادة السادسة أولاً من قانون حماية البيانات الشخصية أو للمادة السابعة، إلى مؤسسة ÖGB )اتحاد النقابات النمساوية( 
أو إلى النقابات المشتركة فيه. في حال عدم توفر اتفاق بين الشركة الموظفة لي وبين نقابة PRO-GE أو في حال إنهائها له  أو تركي للشركة، 
فإني أوافق على تحصيل نقابة PRO-GE على المساهمة النقابية الشهرية الخاصة بي عن طريق تفويض الخصم المباشر لمنطقة الدفعات 

.SEPA المالية الموحدة باليورو
* أوافق على معالجة بياناتي الشخصية الضرورية لجمع الاشتراكات من قبل صاحب عملي أو من قبل النقابة، وهي، بالإضافة إلى البيانات 

المذكورة أعلاه، عبارة عما يلي: بيانات عن العضوية النقابية ورقم الضمان الاجتماعي ورقم الموظفين وبيانات المساهمة المالية والفئة 
المنتمية إليه والمحددة في الاتفاق الجماعي، وتواريخ الانتماء أو الترك وفترات التهدئة والتقاعد والحضور وأوقات التدريب وخدمة المجتمع 

وبيانات تغيير العنوان، مع العلم أنه يحق لي إلغاء موافقتي هذه في إطار الخصم عن طريق الشركة في أي وقت عن طريق الاتصال 
بـمؤسسة ÖGB )اتحاد النقابات النمساوي(.

المدفوع لأمره:

Österreichischer Gewerkschaftsbund, 
Johann-Böhm-Platz 1, 1020 Wien

معرف الدائن:

Creditor-ID: AT48ZZZ00000006541

أفوض مؤسسة ÖGB / النقابات المنتمية لها لتسديد مدفوعات متكررة
السحب من حسابي عن طريق الخصم المباشر لمنطقة الدفعات المالية الموحدة باليورو SEPA. كما يحُق لي استرداد المبلغ المخصوم بعد 

الطلب في غضون ثمانية أسابيع، بدءًا من تاريخ الخصم.

 أسمح لمؤسسة ÖGB و / أو نقابة PRO-GE و دار نشر مؤسسة ÖGB و / أو مؤسسة VÖGB للتثقيف بالاتصال بي عبر الهاتف أو 
البريد الإلكتروني )وفقاً للمادة 107 من قانون الاتصالات TKG( بصدد نشر معلومات مختلفة، بما في ذلك حول خدمات معينة وحملات 

خاصة بشراء تذاكر بأسعار منخفضة وكتب ومحافل ذات الصلة وما إلى ذلك. ويمكن إلغاء الموافقة في أي وقت.

 تفويض الخصم المباشر لمنطقة الدفعات المالية الموحدة باليورو SEPA )الخصم المباشر(:

Johann-Böhm-Platz 1, 1020 Wien 

) +43 1 534 44 69-100 
* mitgliederservice@proge.at

Österreichischer Gewerkschaftsbund, Gewerkschaft PRO-GE


